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r) Notwendigkeit fur die Entwicklungsliinder, alle 

ihre Ressourcen auf die Sache der Entwicklung zu kon- 

zentrieren;

s) durch individuelle und kollektive Aktionen die ge- 

genseitige Zusammenarbeit zwischen den Entwicklungs

landern auf den Gebieten der Wirtschaft, des Handels, 

der Finanzen und Technik hauptsachlich auf einer Pra- 

ferenzbasis verstarken;

t) die Rolle, die Assoziationen von Produzenten spielen 

mogen, im Rahmen internationaler Zusammenarbeit 

fordern, und gemaB ihren Zielen, Hilfeleistungen ge- 

wahren fur die Forderung des bestiindigen Zuwachses 

der Weltwirtschaft und die Beschleunigung der Ent

wicklung der Entwicklungslander.

5. Die einhellige Annahme der internationalen Ent- 

wicklungsstrategie fiir das zweite Entwicklungsjahr- 

zehnt war ein wichtiger Schritt zur Forderung der in

ternationalen wirtschaftlichcn Zusammenarbeit auf 

einer verniinftigen und gerechten Basis. Die beschleu- 

nigte Durchfiihrung der Verpflichtungen und Verbind- 

lichkeiten, die die internationale Gemeinschaft im Rah

men dieser Strategie auf sich genommen hat, und ins- 

besondere jene, die dringliche Entwicklungsbediirfnisse 

der Entwicklungslander betreffen, werden zur Verwirk- 

lichung der Ziele und Absichten der vorliegenden Dekla- 

ration bedeutsam beitragen.

6. Die Vereinten Nationen als eine die ganze Welt 

umfassende Organisation sollten imstande sein, Pro- 

bleme der internationalen wirtschaftlichen Zusammen

arbeit umfassend zu behandeln und die Interessen aller 

Lander gleicherweise zu sichern. So muB ihnen bei der 

Errichtung einer neuen internationalen Wirtschaftsord- 

nung eine noch groBere Rolle zukommen. Die Charta 

der wirtschaftlichen Rechte und Pflichten der Lander, 

fiir deren Vorbereitung diese Deklaration ein zusatz- 

licher Ansporn sein wird, wird einen bedeudenden Bei- 

trag in dieser Hinsicht leisten. Alle Mitgliedslander der 

Vereinten Nationen sind deshalb aufgerufen, die groBten 

Anstrengungen zu unternehmen, um die Durchfiihrung 

dieser Deklaration zu sichern, die eine der Hauptgaran- 

tien ist fiir die Schaffung von besseren Bedingungen 

fiir alle Volker, ein menschenwtirdiges Leben zu er- 

reichen.

7. Diese Deklaration uber die Errichtung einer neuen 

internationalen Wirtschaftsordnung soli eine der wich- 

tigsten Basen fiir die Wirtschaftsbeziehungen zwischen 

alien Volkern und alien Nationen sein.

Das Aktionsprogramm zur Errichtung einer neuen 

internationalen VJirtschaftsordnung

D
ie Sondertagung der UNO-Vollversammlung iiber 

das „Studium der Probleme der Rohstoffe und 

der Entwicklung“ nahm am 1. Mai auf der Plenar- 

Sitzung ein „Aktionsprogramm zur Errichtung einer 

neuen internationalen Wirtschaftsordnung** an. Es fol

gen Ausziige.

In der Praambel des Programms heifit es:

i(Angesichts der anhaltenden ernsten wirtschaft

lichen Ungleichheit in den Beziehungen zwischen 

den entwickelten und den Entwicklungslandern, im 

Kontext mit der unaufhdrlich sich verschlimmem- 

den Unausgewogenheit der Volkswirtschaft der Ent

wicklungslander und zur Milderung von deren gegen- 

wartigen wirtschaftlichen Schwierigkeiten muB die in

ternationale Gemeinschaft dringend wirkungsvolle 

MaBnahmen ergreifen, um den Entwicklungslandern 

zu helfen, wobei unter den Entwicklungslandern vor 

allem Aufmerksamkeit geschenkt werden soli den am 

wenigsten entwickelten Landern, den Binnenl&ndern, 

den Inselstaaten und jenen, die am meisten von Wirt- 

schaftskrisen und Naturkatastrophen bedrangt werden 

und deren EntwicklungsprozeB sich daher stark ver- 

langsamt.

Um die Durchfiihrung der .Deklaration fiber die Er

richtung einer neuen internationalen Wirtschaftsord

nung* zu gewahrleisten, ist es notwendig, innerhalb 

einer bestimmtpn Zeit ein Aktionsprogramm von bei- 

spielloser Reichweite anzunehmen und durchzufiihren 

und maximale wirtschaftliche Zusammenarbeit und 

Verstandigung zwischen alien Staaten, insbesondere 

zwischen den entwickkelten und den Entwicklungslan

dern, zuwege zu bringen, die auf den Prinzipien der 

Wurde und der souveranen Gleichheit basieren.**

Das ^Aktionsprogramm** stellt fest, alle Anstrengun

gen muBten gemacht werden: T,Durch die Ausiibung der 

permanenten Souveranitat uber die Naturressourcen 

alien Formen von fremder Okkupation, Rassendiskri- 

minierung, Apartheid, kolonialistischer, neokolonialisti- 

scher und auslandischer Herrschaft und Ausbeutung 

ein Ende zu setzen**; ,,zum Ergreifen von MaBnahmen 

fiir die Wiedererlangung, Erschliefiung, Entwicklung, 

Vermarktung und Verteilung der Naturressourcen, ins- 

besondere der der Entwicklungslander, um deren na- 

tionalen Interessen zu dienen, ihr kollektives Vertrauen 

auf die eigene Kraft zu fordern, die auf beiderseitigem 

Nutzen basierende internationale wirtschaftliche Zu

sammenarbeit zu verstUrken und so eine beschleunigte 

Entwicklung der Entwicklungslander zu vcrwirkli- 

chen“; „zur Erleichterung der Tatigkeit der Produzen- 

tenassoziationen und zur Forderung von deren
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Ziclen, einschlieBlich der gemcinsamen Marktplanung, 

des regelmaBigen Warenaustausches, der Verbesserung 

des Exporteinkommens der produzierenden Entwick

lungslander und ihrer Terms of Trade und der Erhal- 

tung des Weltwirtschaftswachstums zum Nutzen aller“; 

„zur Errichtung gerechter und verniinftiger Beziehun- 

gcn zwischen den Freisen der von den Entwicklungslan- 

dern exportierten Rohstoffe, Primiirprodukte, Halbfa- 

brikate und Fabrikate und den der von ihnen impor- 

tierten Rohstoffe, Primarprodukte, Nahrungsmittel, 

Fabrikate und Halbfabrikate sowie Investitionsgiiter 

und nines Zusammcnhangs zwischen den Preisen 

fur die Exportgiiter der Entwicklungslander und den 

Preisen ihrer Importe aus den entwickelten Landern"; 

„zur Ergreifung von MaBnahmen zur Umkehrung der 

anhaltendon Tendenz des Stagnierens oder gar Senkens 

der Roalpreise einiger von den Entwicklungslandern 

exportierter Waren“; „zur Ergreifung von MaBnahmen, 

um die Verarbeitung der Rohstoffe durch die Entwick- 

lungslander, die sie produzieren, voranzutreiben“.

Uber die Frage der Ernahrung wird im Programm 

festgestellt, man miisse danach streben, ,,in den 

internationalen Bemuhungen um die Losung des Ernah- 

rungsproblems den spezifischen Problemen der Ent

wicklungslander voile Rechnung zu tragen, besonders 

in Zeiten von Mangel an Nahrungsmitteln‘‘; und es 

miiBten Anstrengungen gemacht werden „von den ent

wickelten Landern, wenn sie ihre Politik fur Produktion, 

Vorrathaltung, Import und Export von Nahrungs- 

mitteln festlegen, um die Interessen der importierenden 

Entwicklungslander voll zu beriicksichtigen, die hohe 

Preise fur ihre Importe nicht bezahlen konnen, ebenso 

wie die der exportierenden Entwicklungslander, die 

erweiterte Marktmbglichkeiten fur ihre Exporte for- 

dern“.

Zur Frage des. allgemeinen Handels stellt das Pro

gramm fest, alle Anstrengungen miiBten gemacht wer

den, konkrete Schritte zu tun in Richtung zur Verbes

serung der Handelsbedingungen fur die Entwicklungs- 

landcr und Beseitigung der permanenten Handelsbilanz- 

defizite der Entwicklungslander. Diese Schritte sollen 

umfassen: „Verbesserung des Zugangs zu den Markten 

in den entwickelten Landern durch die schrittweise 

Beseitigung der Zoll- und Nichtzollbarrieren und der 

restriktiven Geschaftspraktiken“; „wo Produkte der 

Entwicklungslander in Konkurrenz zur einheimischen 

Produktion der entwickelten Lander geraten, sollen die 

entwickelten Lander die Ausdehnung des Imports aus 

den Entwicklungslandern fordcrn und ihnen gerechte 

Und verniinftige Bedingungen schaffen, um Zutritt zum 

Markt zu erhalten." Multilaterale Handelsverhandlun- 

gen zwischen entwickelten und Entwicklungslandern 

miiBten von den Prinzipien der Nichtgegenseitigkeit 

und der bevorzugten Behandlung der Entwicklungs

lander geleitet sein, und es miisse alles getan werden, 

dem AuBenhandel der Entwicklungslander dauernden 

und zusatzlichen Nutzen zu sichern, so daB diese Lander 

eine starke Zunahme ihrer Deviseneinkommen erzielen, 

ihre Exporte diversifizieren und die Zuwachsrate ihrer 

Wirtschaft erhohen konnen.

In dem „Programm“ wird darauf hingewiesen, daB 

Bemuhungen zur Reform des internationalen Wahrungs- 

systems abzielen sollen auf: ,,MaBnahmen, die in den 

entwickelten Landern vorhandene Inflation unter Kon- 

trolle zu bringen und deren Ubergreifen auf die Ent

wicklungslander zu verhindern"; „MaBnahmen zur 

Beseitigung der Instabilitat des internationalen Wah- 

rungssystems, insbesondere der Wechselkursschwankun- 

gen, die den Warenhandel beeintrachtigen"; Aufrecht- 

erhaltung des Realwerts der Wahrungsreserven der 

Entwicklungslander durch Verhinderung des Einflusses 

der Inflation und das Absacken des Wechselkurses der 

Reservewahrung"; ,,voile und wirksame Teilnahme del' 

Ent wicklungslander an alien Phasen einer Entscheidung 

tiber ein gerechtes und dauerhaftes Wahrungssystem“.

Das „Programm“ fordert, daB eine Reihe von dring- 

lichen MaBnahmen ergriffen werden soil, um die 

Entwicklung der Entwicklungslander zu finanzieren 

und die Zahlungsbilanzkrise in der sich entwickelnden 

Welt zu iiberwinden, darunter: „Angemessene NotmaB- 

nahmen, einschlieBlich internationaler Aktionen, um die 

ungiinstigen Konsequenzen ftir die gegenwartige und 

zukiinftige Entwicklung der Entwicklungslander zu be- 

seitigen, die entstehen aus der schweren Biirde der 

unter harten Bedingungen eingegangenen Auslandsver- 

schuldung"; „neue Verhandlung uber die Schulden Fall 

fur Fall, um Abkommcn uber das Streichen der Schul

den, Zahlungsaufschub, Neufestsetzuhg der Fristen oder 

Zinszahlungsbeihilfe zu erreichen“; „angemessene 

Schritte, um bei der Vergabe von Darlehen ftir die Ent

wicklung den Entwicklungslandern, und zwar den am 

wenigsten entwickelten Landern, den Binnenlandem, 

den Insglstaaten, sowie jenen Landern, die am meisten 

von Wirtschaftskrisen und Naturkatastrophen bedrangt 

werden, Vorrang zu geben, und ihnen giinstigere Fristen 

und Bedingungen zu gewahren."

Das „Programm“ ftihrt weiter aus, daB MaBnah

men ergriffen werden sollen, die die Industrialisierung 

der- Entwicklungslander fordern, und daB alle Anstren

gungen gemacht werden sollen, „um Internationale 

Regelungen tiber den Transfer von Technologien zu for- 

mulieren, der don Bediirfnissen und Bedingungen der 

Entwicklungslander entspricht.“

Das „Programm“ betont die Regelung und Konttolle 

der Tatigkeiten der supranationalen Gesellschaften. Es 

legt fest, daB alle Bemtihungen gemacht werden miis- 

sen, um eine internationale Regelung uber die Tatigkei

ten der supranationalen Gesellschaften zu formulieren, 

anzunehmen und durchzufiihren, mit dem Ziel der 

„Verhtitung einer Einmischung in die inneren Angele- 

genheiten der Lander, wo diese Gesellschaften tatig 

sindj sowie ihrer Kollaboration mit rassistischen Regi

mes und den Kolonialregierungen"; „Regelung. ihrer 

Aktivitaten in den Gastgeberlandern, um die restrik

tiven Handelspraktiken zu beseitigen und mit den Ent-
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(Fortsetzung von Seite 16) 

wicklungs pl linen und -zielen der Ent wicklungslander 

konform zu gehen“.

Das „'Programm“ legt Gewicht auf die Forderung der 

Zusammenarbeit zwischen den Entwicklungslandern. 

Es weist darauf hin, daB „das kollektive Vertrauen auf 

die eigene Kraft und die standige Entwicklung der Zu

sammenarbeit auf diesem Gebiet zwischen den Ent

wicklungslandern deren Rolle in dor neuen internationa- 

len Wirtschaftsordnung weiter starken werden“. Es 

zeigt die zu unternehmenden Schritte auf, darunter: 

„Unterstutzung der Einrichtung und Verbesserung 

von angemessenen Mechanismen zur Vcrleidigung der 

Preise fur exportfahige Waren, zur Verbesserung von 

deren Zugang zu den Markten und zur Stabilisie- 

rung der Markte fur die.se Waren“; Schutz des un- 

verauBerlichen Rechts auf die standige Souveranitat 

uber die Naturressourcen"; „Fdrderung. Aufbau und 

Verstarkung der wirtschaftlichen Integration auf regio- 

naler und subregionaler Ebene“; ,,Forderung der engen 

Zusammenarbeit zwischen den Entwicklungslandern auf 

dem Gebiet der Finanzen, der Kreditbeziehungen und 

der Wiihrungsfragen, einschlieBlich der Entwicklung 

von Kreditbeziehungen auf einer bevorzugten Basis und 

mit giinstigen Bedingungen“.

Das „Programm" betont die Notwendigkeit der Hilfe 

fiir die Ausiibung der standigen Souveranitat der Staa- 

ten uber die Naturressourcen. Es betont besonders, daB 

alle Anstrengungen gemacht werden miiBten, „um die 

Versuche zu vereiteln, die freie und wirksame Aus- 

iibung des Rechts jedes Landes auf die vollige und per- 

manente Souveranitat uber seine Naturressourcen ver- 

hindern".

Im letzten Teil legt das „Programm“ fest, daB ein 

spezieller Plan aufgestellt werden soil, um jenen Ent

wicklungslandern, die am schlimmsten von Wirtschafts- 

krisen und Naturkatastrophen betroffen sind, Nothilfe 

und Unterstiitzung fiir die Entwicklung zu geben. Zu 

diesem Zweck fordert es ,,die industrialisierten Lander 

und potentiellen Geber auf, den schwer betroffenen 

Landern Unterstiitzung und Hilfe zu gewahren".

Das „Programm“ „appelliert an die entwickelten Lan

der, fiir die liuBerst schwer betroffenen Lander einen 

Zahlungsaufschub odei' eine Neufestlegung der Schulden 

in Betracht zu ziehen und damit einen groBen Bcitrag 

zur Uberwindung der ernsten und unmittelbaren 

Schwierigkeiten in diesen Liihdern zu leisten“.

Das ,,Programm“ fordert weiter, einen „speziellen 

Fonds zu schaffen unter der Aufsicht der Vereinten 

Nationen und durch die freiwilligcn Beitrage der indu

strialisierten Lander und anderer potcntiellcr Geber, als 

einen Teil des Spezialprogramms fiir die Nothilfe und 

die Unterstiitzung fiir die Entwicklung“.


